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FEDERATION JDTERDATIONALE DE UANTOWOSNE

COMMISSION INTERNATIONALE DE KARTING

FICHE D'HOMOLOGATION MOTEUR / ENGINE

Constructeur Manufacturee ITALSISTEM S.R.L.
Marque Make ITALSISTEM

Modéle, Type Modal, Type HL 31

Catégorie Category INTERCONTINENTALE A
Durda de 'omologation Viakdity of the Homologation % ans [ 9 yeoars

Nombre das pages MNumber of pages A

Cene fiche d'omologation réproduit descriptions, This homalogation shaet reproduces descriptions,
illustrations @t dimensiens du mateur au moment da illustrations and dimensions of the engine at the momant
I"hamalogation CIE. Le constructews & 1y possibllité de of the CIK homalagation. The manufacturer may modify
las modifiar seulement dans ke hmates fixdes par le tham, but only withen the Emits fixed by the ClIK
regbermnent CIK envigusur. regulations in force
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Signotre and stamp of the ASN Engng.iqm i Yt

o . J Copyright CIK: Toute reproduction doit &re autmis:érnarla CIK
CIK-Copvriaht: Armv reproduction must be authorized by the CIE.
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INFORMATIONS TECHMIQUES TECHMICAL INFORMATION
B CARACTERISTIQUES A, CARACTERISTICTS
Walume du cylindre Cylinder valuma c.c. 99.053
Aldsage Bore @ 49.90 mm.

Adésage thiordtigue max.

Thaoretical max. bora

@ 50.13 mm.

Cowarsa

Stroke

50.6% mm.

Systbme de refroidissement

Ciooling systam

ATR=COOLED

Systbme d'admission

Admiszion sysiam

REED-VALVE

Mombre de systdmes da carburation

Number of carburation systems

Mombre de canaux da transfart,
cylindralcarter

Number of transfar ducts
in the cylinder

.
o T

A R,

! !'.-'.1.-'_.-

Nombre de lumigres échappament/
Nombre de canaux d'échappemant

Mumbser of exhaust ports!
Mumber of axhaust ducts

1 T

Forma da la chambre de combustion

Shape of the combustion chamber

Spherical with squish

batériau de la parol du cylndoe

Cylinder wall matarial

I'ron or Nikasil

Lenght between the axes of the

Langueur lentre axa) de la Blelle connacting rod 100 mm.
Volume de la chambre de combustion | Velume of the combustion chambar 7 c.c.
Mombre de segments de piston Nurnber of piston rings 1 or 2
Allumage homologue CIKIFLA a5t CIK/FIA homalogated ignition

obligatoire dans le Groupe 2 is obligatory in Group 2 Iy

Madifications autorisées selon article 43 du Réglement Internationale de Karting.

Seul les dimensions et cotes qui ne peuvent pas étre modifiées doivent obligateirement figurer sur la fiche

d'homologation.

Modification allowed according to article 43 of the International Karting Regulations.

Only the dimensions and readings which may not been changed must obligatorily been mentioned on the

homologation sheat.
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B AMGLES D'OUVERTURES B OPEMING ANGLES
De 'admission inlet REED-VALVE
Das canaux de transfert Transfert duet 128%

~ o WTERNET
De I'échappemeant Exhaust éx;.?{f,'f'—-'" tﬂ'{'{ﬁ
L'admission commence avant point Inlat opens belare the upper dea
maort hauta cantra point ALYNE
e LR

L'admizsion finit aprés paing Inlat chosos afier the lower daad‘\%"‘--—
maort hawt cantre point REED-VALVE

C MATERIAL C MATERIAL
Cylindre Cylinder
Culpsse Cylinderhead
Cartar Sump
Bialla Conneacting rod STEEL-ALLOY

D TOLERANCES [¥] TOLERAMCES

da vilebrequin
Les angles diouwartura Opaoning angles * 3deQrés (o crankshaft
Le wolurme da la chambra
do combustion Combustion chamber volume * 0,5 com
R IO,
Les angles Angles * 2 degrés %
f = =y | 1]
La coursa Stroke +.0.1 nim— e
et e o
Length between the axes e
La longueur (Ventre axe) de la bielle of the connecting rod 0,1 mim
Jusgue Plus que

Cotes de dimensions Dirmensions 25 mm 2560 mm B0 mm
Cotes usindes Machined dimensions +05mm | *08mm | £ 1,5mm
Cotes brutes Roauah-cast dimancinmne w1 + 1 E s A J——
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DESSIN DU DEVELOPPEMENT DU CYLINDRE

DRAWING OF THE CYLINDER DEVELOPMENT

DESSIN DU PIED
DU CYLINDRE

DRAWING OF THE BASE
OF THE CYLINDER

COUPE PAR SECTION
DU CYLINDRE

CYLINDER SECTIOM
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DESSIN DU SILENCIEUX ET 5ES ELEMENTS

DRAWING OF THE SILENCER AND COMPONENTS

NOTE: Tous les éléments qui composent le silencieux seront représentés

avee leurs dimensions.

All the components of the silencer will be shosm on the drawings

with their own dimenzions.
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Epaisseur minimum de la paroi de pot-silencieux lmm. Poids de 1*'&chappement,
minimus Eg. 1.400 - Thickness minimum of the wall of the silencer Lmim.
Minimua weight of the silencer Kg. 1.400

E
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Les parties terminales du silen-
Gt doivent présenter deux
paires danneaux sowddes (une en
haut et wne &n basl, pour retanir
be sceau en plomb, fixé par 'Orga-
nisateur pour que la silencieux ne
puisse pas e gunvert pendant Ia
COompetition

Cotes { Readings:

A

B:
C:
D:

Tha end of the silencer must have
twio paars af bugs lone pair top and
N pair bomom) for the fixing of
seals by the Organizer 50 thar the
silencer may not be opened du-

¢ 110/100 g 216,
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ring the Competnman.
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PHOTO DU PIED
DU CYLIMDRE

FHOTO OF THE BASE
OF THE CYLINDER

PHOTO DE LA CHAMERE
DE COMBUSTION

PHOTO OF THE
COMBUSTION CHAMBER

PHOTO DU CARTER
[FACE DE JOIMT)

PHOTO OF THE SUMP
(GASKET FACE)

FHOTO D'UNE PARTIE
INTERIEURE DU CARTER

PHOTO OF A PART OF
THE SUMP'S INTERIOR
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PHOTO DU MOTEUR
PARTIE ARRIERE

PHOTO OF THE ENGINE
TAKEM FROM THE BACK

PHOTO DU MOTELIR
PARTIE AVANT

PHOTO OF THE EMGINE
TAKEN FROM THE FRONT

PHOTO DU MOTEUR
FARTIE SLIPFERIELURE

PHOTO OF THE ENGINE
TAKEN FROM ABOVE

FHOTO DU MOTEUR
FARTIE INFERIELIRE

PHOTO OF THE ENGIME
TAKEN FROM BELOW
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DESSIMN DE LA CLILASSE ET DRAWING OF THE CYLINDERHEAD
DE LA CHAMBRE DE COMBUSTION AMND THE COMBUSTION CHAMEBER
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DESSIN DRAWING OF THE DESSIN DE LA PARTIE DRAWING OF THE
DU VILEBREQUIN CRAMKSHAFT INTERIELIRE DU CARTER INTERIOR OF THE SUMP




